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CONTRATO DE SUMINISTRO DE BIENES N° 03/2023
ENTRE EL INSTITUTO CRECER JUNTOS Y AIMACENES EZA, S.A. DE C.V.

Nosorros; Eunick Bearriz DERAs RosA, de [ TG o5 ¢ <cxqa, |1EEEIN
_, del domicilio de _, Departamento de _, con Documernto

Onico de Identidad y Wamero de Identificacién Tributaria debidamente homologado

Directora Ejecutiva y Delegada del INSTITUTO CRECER JUNTOS, que puede abreviarse
ICJ, Institucién Oficial de nacionalidad Salvadorefia, con personalidad juridica de

derecho pablico, con patrimonio propic y autonomia en lo técnico, financiero vy

administrativo, del domicilio de la ciudad y departamento de San Salvador, con

Mimero de Identificacién rributari: [N

el presente contrato y que en adelante me denominaré “RI, INSTITUTC” vy JOSE ANDRES

ciamvarTEI  FERNANDEZ, de [T s = i<, TN
I, . donicilio do SN, cepartamento de [

B o Uocumento Unico de Identidad y Namero de Identificacién Tributaria
debidamente homologado | - uando en
nombre y representacidén en mi caridcter de Apoderacdo Especial Administrativo de la
sociedad. AIMACENES EZA, BSOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se gabrevia
AIMACENES E2ZA, S.A. DE C.V., del deomicilio de San Salvador, con HNimero de

taeotiicacion Tribucaris [
I o facultades para otorgar actos como el presente, y que en

lo sucesivo me dencminare "LA CONTRATISTAY; por lo que en los caracteres antes

mencionados convenimos en celebrar el presente Contratoe de “SUMINISTRC DE

MOBILIARIO PARA EL INSTITUTO CRECER JUNTOS”. Conforme a las ¢lausulas que
I} ORJETOQ DET, CONTRATO: “LA CONTRATISTAY, se obliga a

a

continuacién se especifican;

suministrar mobiliario, conforme el siguiente detalle:

Escritorio individual 41 §577.43 $23,674.63
Mampéra @etéllca para 19 $44.07 $837.33
escritorio

Estacidn de trabajo tipo Bench

de 4 puestos. 4 $2,509.73 §35,136.22
Estacidén de trabajo tipo Bench

de 6 puestos. 7 $3,580.97 $25,066.79
EBscritorio gerencial con

credenza lateral 3 ¥1,356.00 $4,068.00
Mesa paralreuniones rectangular P $755. 97 81,511.94
con capacidad para 6 personas




II) DOCIMENTOS CONTRACTUALES:

Requerimiento de Contratacion,
Econémica con toda la documentacidén presentada por
Adjudicacidén, prérregas y adendas

Contrato, Garantia de Buena Calidad de Bienes,

Forman

Decumentos

si

las hubiere,

de los cdocumentos
Selicitud,
“LA CONTRATISTAY,

Resaluciones Modificativas,

Oferta

Garantia

T il B 51 635.00
: 2,255.11 s2,258.1
Credenza para estaciodn de café 11 $693 .82 87,632.02
Locker de 4 espacios 4 3213.57 5854.28
Soféd individual 4 $474.60 $1,898,40
Sofid 2 dos plazas 1 $857.67 3857.67
8i116n reclinable eléctrico. 2 $1,243.00 $2,486.00
Safid 2 dos plazas 1 $791.00 $791.00
Muelble de recepcidn individual 1 $891.57 4891.57
Mueble tipo recepcisdn con

espacio de 3 puestos de 1 £2,000.00 $2,000.00
trabajo.

3g:béje§2;a cocina compuesto de 2 $1,864.50 $3,729,00
Mueble'para cocina compuesto de 1 $2,486.00 $2,486. 00
tres plezas

2;’;23;0“ puerta tipo 14 8615.85 $8,621.90
Silla de espera 12 $157.07 $1,884.84
g;iizbfg espera nmultiusos 50 $107.35 $5,582.20
Silla operativa 135 $134.47 $18,153.45
: s150.57 sr63.50
Silla Gerencial 15 $276.85 54,152,775
s e o con s |
S%lla ejecutiva con respaldo g $303.97 $2,431.76
tipo malla

Silla ejecutiva con cabecera 6 $337.87 $2,027.22
_i;ilzliim;eei§$§zl;acgggcera 14 213.57 »2,989.98

contractuales:

de Cumplimiento de

Técnica

Acuerde de

y demas

documentacién generada durante el proceso, III) FUENTE DE FINANCIAMIENTO: E1

financiamiento del presente ceontrato esta amparade con recursos provenientes del
Fondo General de la nacién del afo 2023, segan consta en Solicitud de
Disponibilidad Presupuestaria suscrita el dia veintisiete de septiembre de dos mil

veintitrés, y Confirmacién nimero trece emitida por el Departamentc de Presupuesto
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Institucional, el dia veintisiete de septiembre de dos mil veintitrés. IV) PRECIO Y

FORMA DE PAGO: “EI, INSTITUTO", en cumplimiento de las obligaciones pactadas en el

y conforme a la disponibilidad presupuestaria para el presente

presente contrato,
ha destinado la cantidad de CIENTO SESENTA Y CINCO MIL

ejercicio fiscal, se
SETECIENTCS SETENTA Y SIETE 68/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

(US$165,777.68), la cual pagarid a “LA CONTRATISTA”, mediante el siguiente proceso;

El pago se realizard contra entrega de les bienes a suministrar,
cual deberad presentar al

ya sea en una sola

entrega o mediante entregas parciales, para lo
Administrador del Centratc las facturas correspondientes para realizar los pagos, y

tramitar ante la unidad financiera el Quedan correspondiente, el cual serd pagado a

30 dias; “EL INSTITUTO”, <on base en el articule cientec sesenta y dos, inciso

tercero del Cédigo Tributario,

de Retencidén del Impuesto a la Transferencia de Bienes

ha side ncmbradoe por el Ministerio de Hacienda como

Agente Muebles y a la

{IVA), por el monto del uno por ciento, por lo due se
de

Prestacidén de Servicios
efectuard la retencidén respectiva, Este unc por ciento, es un anticipa al pago

mismo, y no se

dicho impuesto y forma parte integral del trece por ciento deil

considera como un porcentaje adicional. V) PLAZO DEL CONTRATO: E1 plazo del

presente contrato serd de OCHENTA Y OCHO (88) DIAS CALENDARIQ, contados a partir de
la fecha de suscripcidén de este contrato al treinta y uno de diciembre de dos mil
veintitrés. VI) LUGAR ¥ CONDICIONES DE ENTREGA: “LA CONTRATISTA”, se cocbliga a
entregar los bienes detallados en la Seccion II de los Documentos de Solicitud vy la
atendiendo a lo establecido en la Seccidén II

Clausula I, del presente contrato,
el cual se detalla de la siguiente forma;

“Calendario de Entrega”,

?sc¥1§or10 41,00 Inmediata
individual
Mampara 'megallca 19.00 Inmediata
para escritorio
Inmecliata
Estacidn de
trabajo tipo Bench 14.00 (Otorgdndose un plazo miximo de 15 dias
de 4 puestos,. habiles para su ensamblaje en el lugar de
entrega)
Inmediata
Estacidén de
trabajo tipo Bench T.00 {Obtorgandose un plazo maximo de 15 dias
de 6 puestos. habiles para su ensamblaje en el lugar de
entrega}
Inmediata
Escritorio
gerencial con 3.00 {Otorgéndose un plazo maximo de 15 dias
credenza lateral habiles para su ensamblaje en el iugar de
entrega)




Inmediata

Mesa para
reuniones
rectangular con 2.00 (Otorgandose un plazo maximoe de 1% dias
capacidad para 6 habiles para su ensamblaje en el lugar de
personas entrega)
Mesa para
IE!U.['IJ_OHE‘.'S. circular 6.00 Tnmediata
de 1 nelbro de
didmetro.
Inmediata
Mesa para Sala de
Reuniones modular 1.00 {Otorgandose un plazo maximo de 15 dias
rectangular habiies para su ensamblaje en el lugar de
entreqga)
Credenza para .
. 2 . 11.00 Inmediata
estacidn de café
LOCkeF de 4 4.00 Inmediata
espacios
Soféd individuoal 4.00 Inmediata
Sofad 2 dos plazas 1.00 Inmediata
Sl%lon. reclinable 200 Inmediata
eléctricoe.
Sofa 2 deos plazas 1.00 Inmediata
Inmediata
Mueble de
recepcidn 1.00 (Otorgdndose un plazo maximo de 15 dias
individual habiles para su ensamblaje en el lugar de
enktrega)
Mueble tipo Inmediata
recepcidn con
espacio de 3 1.00 {Otorgdndose un plazo maximo de 15. dias
puestos de habiies para su ensamblaje en el lugar de
trabajo. aentrega)
Inmediata
Mueble para cocina
compuesto de dos 2.00 {Ctorgandose un plazo maximo de 15 dias
piezas h&khiles para su ensamblaje en el lugar de
entrega)
Inmediata
Mueble para cocina
compuesto de tres 1.00 {Otorgancose un plaze méxime de 15 dias
pieczas habiles para su ensamblaje ‘en el lugar de
entrega)
Armario con puerta 14.00 Inmediata
rtipo persiana
S5illa de espera 12.00 Inmediata
Silla de espera .
. . I diat
multiusos apilable 52.00 prediata
Silla operativa 135.00 Inmediata
Silla semi
ejecutiva con 4.00 Inmediata
respaldo de malla
51illa Gerencial 15,00 Inmediata




Silta ejecutiva

con  respalde alte 3.00 Inmediata
Lipo malla

5illa ejecutiva

con respaldo tipo 8.00 Inmediata
malla

i;iliabecggfcutlva 6.00 Inmediata
Silla semi

ejecultiva con .
rispaldo de malla 14.00 Inmediata
y cabecera

El Mobiliario deber& contar con todas las caracteristicas y especificaciones

técnicas ofertadas (se podrd recibir arficulos de una mejor calidad que no se

encuentran establecidos en las Especificaciones Técnicas, siempre v cuando sean en

beneficio para el ICJ vy gue no constituyan un incremento en el precio pactado),
suspensiones de los productos

asi

mismo, se podrdn  realizar pedidos extras o

dependiende de las necesidades y caracteristicas propias de la institucién, vy

conforme a los requerimientos del Administrader del Contrato. Al wmeomento de la
recepcidn sera responsabilidad de la contratista constatar la calidad v estado en
en caso de existir algin blen daflado, no se recibira,

‘que se entregan los bienes;
OBLIGACIONES DE “LA

previo analisis del Administrador de Contrato. VII)

CONTRATISTA":

lo gue se establece en la
de mayores especificaciones de lo originalmente ofertados

de conformidad a lo establecido en los Documentos

“LA& CONTRATISTAY se obliga & suministrar el servicio de conformidad a
clausula I de este Contrato, siendo de la calidad

ofertada o en su dafecto,

a satisfaccidén de “EL INSTITUTO",

de Solicitud, ademds se sujeta al pago de los impuestos fijados de acuerdo con las

leyes vigentes de la Repablica de El Salwvador que fueren aplicables al formalizar
debiendo estar solvente del pago de impuestos fiscales cuyos
GARANTTIAS: Para garantizar el
“"LA CONTRATISTAY

el presente contrato,
comprobantes se anexan al contrato. VIII)

cumplimiente de las obligaciones emanadas del presente contrato,
garantias siguientes: a) GARANTIA DE

“WEL INSTITUTO"

se obliga a presentar & “EL INSTITUTO” las

CUMPLIMIENTC DE CONTRATO: “LA CONTRATISTA” sec obliga a presentar a

una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, emitida a favor del Instituts Crecer

Juntos, la «cual serd sin beneficio de excusion, solidario, irrevocable,

incondicional y de realizacidén automdtica, emitida por instituciones autorizadas vy

'sujetas al ambito de la Superintendencia del Sistema Financiero, dentro del plazo

dias calendarios posteriores a la entrega del contratoe debidamente
equivalente a DIECISEIS MIL QUINIENTOS SETENTA Y SIETE 77/100 DOLARES

lo cual eguivale al DIEEZ POR

de die=z

legalizado,
DE ILOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA {US$16,577.77),
(10%) del monto contractual, y cuya validez serd de CUATRO (4) meses a
No obstante,

CIENTC
partir de la fecha de susoripoién del aontrato o prorroga si hubiere,
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en caso de ser necesario el ICJ podrd exigir su ampliacién hasla gue se verifique
la inexistencia de fallas o desperfectos en el suministro de bienes o gue esltas no

gsean imputabhles al Contratista. b) GARANTIA DE BUEN FUNCIONAMIENTO Y CALIDAD DE

BIENES: Serid emitida a favor del Institute Crecer Junlos, la cual serda sin
beneficio de excusidn, solidarie, irrevocable, incondicional y de realizacién
automatica, emitida por instituciones autorizadas y sujetas al ambito de la
Superintendencia del 8istema Financiero; dentro del plazo de diez dias habiles

posteriores a la recepcién de la totalidad de bienes a entregar, para lo cual el

proveedor deberd presenktar a favor del ICJ, una Garantia de Buen Funcionamiento y

Calidad de los Bienes la cual serd equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%), del valor
final del Conlrate y su plazo serd de SESENTA MESES (CINCO ANOS), lo gque ocurra
primero; contados a partir de la recepcidén de los bienes esta garantia tiene por

finalidad asegurar gque “LA CONTRATISTA" responderd por la calidad de los Dbienes

conforme a lo establecido en el presente conbrabo y los demas documentos
contractuales, durante el plazo de vigencia de la misma. Serdn aceptadas dnicamente
Fianzas emitidas por instituciones autorizadas y sujetas al ambito de la
Superintendencia del S$Sistema Financiero. IX) ADMINISTRACION DEL CONTRATO: Se ha

designado para la administracién del presente contrate a la I
B ¢ o Departamento de Administracién de Bienes y

Servicios de "EL INSTITUTO"; guien serda la responsable de la Administracidn del

contrato, wverificarad la buena marcha vy el cumplimiento de 1las cbkbligaciones

contractuales por parte de “LA CONTRATISTA®. Asimismo, serdn atribuciones del
Adninistrador: a) Verificar el cumplimiento de 1o establecido en el presente
Contrato; b) Elaborar oportunamente los informes de avance de la ejecucidn de los

contratos e informar de ellc a la UCP y a la Unidad responsable de efectuar los

pagos o en su defecto reportar los incumplimientos; e) Informar a la UCP, a efecto

gue se gestione el informe al Titular para initciar el procedimiente de aplicacidn
de las sanciones a “LA CONTRATISTAY, or los incumplimientos de sus obligaciones;
p _ g

d) Conformar y mantener actualizado el expediente del seguimiento de la ejecucion

del contrato de tal manera gue esté conformade por el conjunto de documentos

necesarios gue sustenten las acciones realizadas desde que se emita 1la orden de

inicio hasta la recepecién final; e) FElaborar y suscribir conjuntamente con “LA

CONTRATISTA” las actas de recepcién total ¢ parcial de las adquisiciones o

contrataciones de los bienes de conformidad a lo establecido en la Ley de Ccnpras
Piblicas; £) Remitir a la UCP en un plazo méximo de tres dias hakiles postericres a

la recepcidén del suministro de bienes, en cuyo Contrato nc exista incumplimiento,

el acta respectiva, a fin de que ésta proceda a devolver a “LA CONTRATISTA" la

garantia correspondiente; g) Gestionar ante la UCP las ardenes de cawmbio o

modificaciones a los contratos, una vez identificada la necesidad; h) Gestionar los




reclamos a “LA CONTRATISTAY relacionados con incumplimientos en el suministro de

lus bienes, durante el periodo de vigencia de las garantlas e informar & la UCP de
los incumpliimientos en casc de no ser atendidos en los términos pactados; asi como

informar a la UCP scbre el vencimiento de las mismas, para gque ésta proceda a su

devolucidén en un periodo no mayor de ocho dias habiles; e i) Cualquier otra

responsabilidad que establezca la Ley de Compras Pablicas y el Contrato. X) CESION:

Queda expresamente prohibido a "LA CONTRATISTA" traspasar o ceder, a cualguier

titule, los derechos vy obligaciones gue emanan del presente contrato. La

trasgresioén de esta disposicidén dard lugar a la caducidad del contrato,

a hacer efecbtiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato.

incumplimiento por parte de “LA CONTRATISTA” de las

procediéndose, ademés,

XI} SANCIONES: En caso de

especificaciones consignadas en el presente contrato, se scmete a lo preceptuado en

los Articulos clento cincuenta y cinco, ciento sesenta, cilento setenta y cuatro y

siguientes de la Ley.de Compras Puablicas, el incumplimiente o deficiencia total o

parcial, durante el perfodoc fijado, dard lugar a la terminacién del contrato, asi

incumplimiento a cualqguiera de las cldusulas gque amparan el presente

como el
contrato. XII) MODIFICACIONES AL CONYTRATC: Durante la vigencila del contrato “EL
INSTITUTPC” se reserva el derecho de aumentar o reducir las cantidades de bienes,

originalmente requeridas vy contratadas, de conformidad a 1la disponibilidad

financiera y las necesidades institucionales, sin ninguna variacién en el precio

ofertadso, amparado por una Resoclucién Modificativa. XIII) PRORROGA DEL CONTRATO:

WE1l INSTITUTO",

nueve de la Ley de Compras Publicas,

de conformidad a lo establecido en el articulo ciento cincuenta y
podrad acordar la prérroga del contrato,

mediante acuerdo razonado y antes del vencimientc del plazo pactado, ya sea éste

igual o menor al estipulado, siempre y cuando las condiciones

por un periodo
a la Institucién; “LA CONTRATISTAY” en tal caso deberd

permanezcan favorables

ampliar 1la garantia de cumplimiente de contrato., Dicha prérroga deberid serx

gestionada por el administrador del contrato a través de la UCP. XIV) CASO FORTUITO

Y FUERZA MAYOR: De conformidad a los articulos 115 y 158 inciso final de la Ley de

Compras Publicas, “LA CONTRATISTA”, podrd solicitar prérrogas a los plazos de

entrega de las obligaciones contractuales, previa justificacidn, siempre y cuando

sea dentro del plazo contractual y sean por causas no imputables al contratista, o
a requerimiento de la institucién contratante segin las necesidades, previo aval

técnico del administrador de contrato; en virtud de ello la prérroga del plazo para

el cumplimiento de obligaciones no dard derecho al contratista a reclamar una

compensacién econémica adicional. FEn todo caso y aparte de la facultad de “EL

la misma se concederd por medio de una
XV)

INSTITUTON para otorgar tal prérroga,
resolucién firmada por el tGCitular vy formara parte del presente contrato.

EXTINCION DEL CONTRATO: podra dar por extinguldo el contrateo, sin perjuicio de las




responsabilidades contractuales por incumplimientos de las obligacieones, cuando: a)

“"LA CONTRATIBTAY, no cumpla con la presentacion de la Garantia de Cumplimiento de

Contrato; b) Peor mora en el cumplimiento del plazo; ¢) Exista incumplimiento por

parte de “LA CONTRATISTA", de las obligaciones emanadas del presente contrato; d4)
Por no

f)

Haya deficiencia debidamente comprobada en la prestacién del servicio, e)
brindar la cobertura segin la oferta técnica presentada por la contratista,
Cuando las mulitas hubiesen alcanzado el 8% del monto del contrato; g) Por comin
acuerdo de ambas partes; h) Por revocacidén; e i) Si durante la ejecucidn del
presente contrate se comprobare por Jlas vias legales correspondientes gque "LA
CONTRATISTA" ha incumplido con lo manifestado en su declaracién jurada en cuanto a
la no wtilizacidén de Lrabajc realizado por nifios, nifias y adolescentes por debajo
de la edad minima de admisidén al empleo y el cumplimiento con la normativa laboral
y de proteccién a la nifiez y adolescencia especialmente a la que se refiere a la

realizacién de actividades y trabajos peligrosos serd causal de extincién del

contrato por caducidad con base al articuleo 167, literal a), de la Ley de Compras

Piblicas, para tramitar el procedimiento respectivo, en caso la resclucién final

gue comprueba el incumplimiento con lo manifestade en su declaracidédn jurada, se
emitiere por la autoridad competente vencido el plazo del contrate y finalizadas

todas sus cbligaciones, no siende posible extinguir el mismo, se debera tramitar el

sancionatorio que dispone el articulo 187 de la Ley de Compras
conducta tipificada como

procedimiento
Piblicas, para determinar el cometimiento o no de 1la
causal de inhabilitacién en el articuleo 180, romano V, literal a), de la Ley de

Compras Puablicas; si este contrato se extingue por caducidad causado por el

incumplimiento de “LA CONTRATISTAY, se hard efectiva la garantia de cumplimiento de

contrato y deberd, ademas, indemnizar a “EL INSTITUTO” por los dafios y perjuicios

en el caso de revocaciédn del contrato,

“LA CONTRATISTAY. XVI)

que excedan del importe de dicha garantia;
se acordarda por YEL INSTITUTO?, de oficio o a sclicitud de
SOLUCION DE CONFLICTOS: Para efectos del contrato, toda controversia que surgiere
entre “EL INSTITUTCY y “LA CONTRATISTAM, serd sometida: a) ARREGLO DIRECTO. Se
procuraran las diferencias a través de sus representantes y delegados especialmenté
acreditados, dejande constancia escrita en acta de los puntos controvertidos y de

las soluciones en su caso y b) VIA JUDICIAL. Después de haberse intentado el

solucidn a algunas diferencias se podrd recurrir a los
todos ellos mientras el

arregle directo sin
tribunales competentes de la Republica de El1 Salvador,
contrato se encuentre vigente. XVII) JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE: Para los

efectos jurisdicclonales de este contrato nos sometemos a la legislacidn vigente de

la Republica de El Salvador, cuya aplicacidn se realizard de conformidad a lo

establecido en el articulo 4 de 1a Ley de Compras Publicas. Asimismo, sefialamos

como domicilio especial el de esta ciudad a la competencia de cuyos tribunales nos




sometemos. XIX) NOTIFICACIONES: Todas las notificaciones referentes a la ejecucién

de este contrato, serdn validas solamente cuando sean hechas por escrito a las

direcciones establecidas, para cuyos efectos sefalamos como lugar para recibir

notificaciones los siguientes:; “EL INSTITUTO”, Urbanizacidén Bosques de Santa Elena,

Poligono A, Boulevard Orden de Malta, Antiguo Cuscatlan, departamento de La

Libertad, y “LA CONTRATISTA",
_. EN FE DE LO CUAL, firmamos el presente Contralbo en Lres ejemplares de un

tenor en la Ciudad de San Salvador, el dia cuatro de octubre de dos mil

mismo

veintitrés. -

ALMACENES

P ="
i\

EUNICE |[BEATRIZ' DERAS ROSA™-TUIL~ JOSE ANDRES G TTELI FERNANDEZ
MEL INSTITUTO" “LA CONTRATISTA"

En la ciudad de San Salvador, a las quince horas con treinta minutos del dia cuatro

de octubre de dos mil veintitrés. Ante mi, MEYBEL ARELY LOPEZ VENTURA, Notario, de

I  covezareceN: EUNICE BEATRIZ DERAS ROSA, de [ :os -
edad, _, del domicilio de _, Departamento de-

B oc:sona a gquien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de
Identidad y WNimero de Identificacidon Tributaria debidamente homologado _

Ejecutiva y Delegada del INSTITUTO CRECER JUNTOS, que puede abreviarse ICJ,

Institucién Oficial de nacionalidad Salvadorena, con personalidad Jjuridica de

derecho publico, con patrimonio propico y autonomia en lo técnico, financiero y

administrativo, del domicilic de la ciudad y departamento de San Salvador, con

Nanero de Identificacion Triburaria
I c<lided que doy fo de ser

legitima y suficiente por haber tenido a la vista la documentacidén siguiente: a)

Decreto Legislativo numero cuatrocientos treinta y uno, de fecha veintidés de junio

del afio dos mil veintidés, publicado en el Diario Oficial numero ciento setenta y

siete, Tomo ntmero cualbtrocientos treinta y cinco, de fecha veintidds de Jjunio de

dos mil veintidés, que contiene la “Ley Crecer Juntos para la Proteccidédn Integral

de la Primera Infancia, Nifiez y Adolescencia”, en cuyo articulo ciento setenta y

cinco y siguientes, consta la existencia legal del Instituto Crecer Juntos, siendo




sus finalidades primordiales la de articular los servicios de atencidn integral
para nifas y nifice en su Primera Infancia y provisionar dichos servicios; b)
Certificacion de acuerdo numero dos, de sesidn de instalacidén de Junta Directiva
cdel Institutoe Crecer Juntes, celebrada el dia nueve de enero de dos mil veintitrés,
en la cual consta su nombramiento en Propiedad como Directeora Ejecutiva del
Instituto Crecer Juntos; ¢} Certificacién de acuerdo numero seis punto dos, tomado
enn la primera sesidn ordinaria de Junta Directiva, celebrada el dia nueve de enero
de dos mil veintitrés, en la cual consta la delegacién de Representacién del
Instituto Crecer Junlos otorgada por la Junta Directiva, la cual sera ejercida por
la Directora Ejecutiva ante cualguier instancia nacional ¢ internacional; y d}
Certificacidén de acuerdo numerc seis punto seis, tomado en la primera sesidn
ordinaria de Junta BDirectiva, celebrada el dia nueve de enero de dos mil
veintitrés, en la cual consta la delegacidén otorgada por la Junta Directiva para
que la Directora Bjecutiva pueda realizar todas las gestiones administrativas,
financieras y operativas ante cualguier institucidén o entidad para garantizar el
adecuado funcionamiento del TInstituto Crecer Juntos, por lo cual estd autorizada
para comparecer en nombre del Instituto Crecer Juntos en actos como el presente, y

quién en el transcurso del instrumento que anitecede se le denomind “EL INSTITUTO" y
el sefior JosE ANDRES GIAMMATTEI FERNANDEZ, de [ G 2ics ce edad,

I ol conicilio do [
departamento de _, con Documento Unico de Identidad y Nuimero de

Tdentificacién Tributaria debidamente homologado _
_; actuande en nombre y representacién en mi cardcter de Apoderado
Especial Administrativo de la sociedad ALMACENES EZA, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL

VARIABLE, que se abrevia ALMACENES EZA, S8.,A, DE C.V,, del domicilioc de San

Salvador, con Nimero de Identificacion Tributaria [T

suficiente por haber tenide a la vista: a)Fotocopia Certificada por Notario del
Testimonio de la Escritura Publica de Poder Especial Administrative con Clausula

Especial, celebracdo en la ciudad de San Salwvador, a las trece horas del dia once de

octubre de dos mil dieciséis, ante los oficios del notario _
_, oltorgado por _, guien actda en su calidad de

Administrador Unico y Representante Legal de la Sociedad ALMACENES EZA, SOCIEDAD
ANOMIMA DE CAPITAL VARIABLE, gue se abrevia ALMACENES ®ZA, S.A. DE C.V., a favor
del sefior JOSE ANDRES GIAMMATTEI FERMNANDEZ, en el gue se le faculta para otorgar
actos como el presente, vy documento en el cual consta la existencia legal de la

sociedad mencionada, y se encuentra inscrito en el Regisiro de Comercio al Nimero

Contratos Mercantiles, de fecha trece de octubre de dos mil dieciséis; y dqulen en
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el documento que antecede se denomind "LA CONTRATISTA"™ y ME DICEN: Que reconocen

como suyas las f[irmas puestas en el pie del anterior documento, las cuales se leen

e MIllegible” rubricada, reconociendo «como propias las
se refiere a un CONTRATO DE

"Ilegible" rubricada
obligaciones que dicho documento contiene y que
SUMINISTRO DE BIENES NUMERO CERO TRES/DOS MIL VEINTITRES, otorgado en esta misma

fecha, en el cual constan las siguientes clausulas: I) OBJETO DEL CONTRATQ: “LA

conforme el siguiente detalle:

CONTRATISTA”, se obliga a suministrar mobiliario,

MOBTLIARIO A |
: L fantida ; ecio Unitario I ‘Predin Total
ENTREGAR antidad Precio Unitap _ Precio Tota

Quinientaos setenta y|Veintitrés mil seiscientas
, . . siete Dolares con|setenta y cuatro Délares
Escritorio Cuarenta vy o i 4 )
SR s it cuarenta y Lres centavos|con sesenta y tres centavos
) de Délar de los Estados|de Délar de los Istados
Unidos de América Unidos de América
Cuarenta cuatro . . .
3 ¥ . . _|Ochocientos treinta y siete
5 o i dolares con siete| . ;
Mampara metalica T . Délares con tLreinta vy Lres
; : Diecinueve |centavos de Dolar de los ;
para escritorio . centavos de Délar de los
Estados Unidos de ; p
: Estados Unidos de América
América

Dos mil quinientos nueve|Treinta y cinco mil ciento

Estacidon de trabajo Dé&lares «con setenta vy|treinta y seis Ddlares con
tipo Bench de Catorce tres centavos de Délar|veintidds centavos de Délar
cuatro puestos. de los Estados Unidos de|de los FEstados Unidos de

América América

Tres mil quinientos |Veinticinco mil sesenka vy
Estacién de trabajo ochenta Délares con|seis Dbélares con setenta vy
tipo Bench de seils Siete noventa y siete centavos|nueve centavos de Ddélar de
puestos. de Ddlar de los Estados|los Estados Unidos de

Unidos de América Anérica

Mil trescientos sesenta|Cuatro mil sesenta vy ocho

Escritorio
Délares de los Estados|Délares de los Estados

gerencial con Tres

credenza lateral Unidos de América Unidos de América
; Setecientos cincuenta vy|.,. - 3
Mesa para reuniones ; Mil guinientos once Ddlares
t 1 o1 cineo élaras con con noventa cuatro
rectangular c ' ;
.g ; Dos noventa y siete centavos , Y
capacidad para seis e 0 centavos de Délar de los
ge: Dolar de les Estades Estados Unidos de América
ersonas A " ul}
p ) Unidos de América
Doscientos ochenta y dos
Mesa para reuniones Dolares con cincuenta |Mil seiscientos noventa vy
circular de un Seis centavos de Doélar de los|cinco Doélares de los
metro de diametro. FEstados Unidos de |Estados Unidos de América
América
Dos mil doscientos . . .
Dos mil doscientos tLtreinta

Mesa para Sala de treinta y c¢inco Ddlares "
) y cinco Délares con catorce
Reuniones modular Uno con catorce centavos de
centavos de Délar de los
rectangular Délar de los Fstados ; G
, : Estados Unidos de Dmérica
Unidos de América
Selscientos noventa y| Siete mil seiscientos
—— tres Délares con ochenta|treinta y dos Délares con
r? e?fa gariafé Once y dos centavos de Délar|dos centavos de Délar de
shtallal &8 ¥ de los Estados Unidos de|los Estados Unidos de

América América




Doscienlos btrece dbélares|Ochocientos cincuenta v
Lockar de cuakro con 01ncuent§ ¥y siete cuétrg Dolares con
esbacios Cualtro centavos de DO6lar de los|velntiocho centavos de
B Estades Unidos de |Doélar de los Eslados Unidos
America de hmérica
Cuatrocientos setenta v|,,. ,
] . Mil ochocientos noventa vy
cuatro Délares con )
P A ] ocho Délares con  cuarenta
Sofid individual Cuatro sesenta centavos de .
centaveos de Doélar de los
bolar —de ~los —Estados Estados Unidos de América
Unidos de América TE R
Ochocientos cincuenta y|Ochocientos cincuenta ¥
siete D&élares con | siete Délares con sesenta vy
S5ofa dos dos plazas Uno sesenta y siete centavosisiete centavos de Ddélar de
e Ddlar de los Estados|los Estados Unidos de
Unidos de América América
Mil doscisntos c¢uarentajDos mil cuatrocientos
5111én reclinable Dos y tres Délares de los|ochenta y seis Dbdlares de
eléctrico, ) Estados Unidos de|los Estados Unidos de
América América
Setecientos noventa y un|Setecientos noventa y  un
Sof4 dos dos plazas Uno Délares de los Estados|Dolares de les Estados
Unidos de América Unidos de América
Ochocientos novanta y un|Ochecientos noventa y un
Muehle de recepcién Dbélares con cincuenta y|Délares con cincuenta Y
individuail P Unao siete centavos de Délar|siete centavos de Dbélar de
de los Estados Unidos de|los Estados Unidos de
América América
Mueble tipo . ,
‘s p Dos mil Dolares de los . .
recepcién con . Dos mil Dolares de los
. . no Estados Unidos de|_ ) .
espacio de Lres . Estades Unidos de América
, América
puestos de trabajo.
Mil ochocientos sesenta
Mueble para cocina y cuatro DBélares con|Tres S mil setecientos
compuesto de dos Dos cincuenta centavos de|veintinueve Dbélares de los
plezas Dolar de los FEstados]Estados Unides de América
Unides de América
. Dos mil cuatrocientos|Dos mil cuatrocientos
Mueble para cocina . . X . .
compuesto de Fres Uno ochenta y seis Doélaresjochenta y seis Dolares de
. P de los Estados Unidos de|los Estados Dnidos de
piezas s £t
América América
Seiscientos quingce [ Ocho mil seigcientos
Armario con puerta Délares con  ochenta y|veintiin Délares con
Fipo ersiang Catorce cinco centavos de Ddlar|noventa centavos de Délar
-1po P de los Estados Unidos de{de los Estados Unidos de
América América
Ciento cincuenta y siete|Mil ochocientos  ochenta vy
Délares con siete|cuatro bdlares con ochenta
Silla de espera Doce centavos de Délar de los|y cuatro centavos de Ddlar
Estados Unidos delde los Estados Unidos de
América América
. . . Cinco mil uinientos
Ciento siete DoOlares con 4
ochenta y dos Délares con

Siila de espera

Cincuenta

treinta y c¢inco centavos

veinte centavos de Dboilar de

multiusos apilable y dos de'Dolar de lgs Bstados los Estados Unidos de
Unidos de América ; :
América
Ciento Ciento treinta y cuatro|Diecioche mil ciento
5illa operativa treinta y |[Délares con cuarenta y|cincuenta y tres Dolares
o cinco siete centavos de DOlar|con cuarenta ¥ cinco
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de los Estados Unidos de|centavos de Délar de los
Anérica Estados Unidos de América

B Ciento noventa Délares

Setecientos sesenta y tres

Silla semi con noventa Y siete|
; - . Délares con ochenta vy ocho
ejecutiva con cuatro centavos de Délar de los . -
’ e @ 11z S, L i centavos de Délar de los
DREDRIEEE BE DilhAs s ; " |Estados Unidos de América
America )
Doscientos setenta y|Cuatro mil ciento cincuenta
seis Do6lares con ochenta|y dos Ddlares con selenta y
S3illa Gerencial quince V) cinco centavos de|cinco centavos de Doélar de
Dolar de los Estados | los Estados Unidos de
Unidos de América | América
Cuatrocientos treinta vy
; : : nueve Délares con |Mil trescientos dieciocho
Silla ejecutiva con : : ; <1 Rk
rcilis ales bl PR— cincuenta V' siete|Délares con setenta vy una
rei?a P centavos de Délar de los|centavos de Délar de los
Tkt Fstados Unidos de |Estados Unidos de América
América
Trescientos Lres Ddblares|Dos mil cuatrocientos
: ; ; con noventa Y siete|treinta vy un Délares con
Silla ejecutiva con . , o y .
; ocho centavos de Dolar de los|setenta y seis centavos de
respaldo tipo malla ; . . i
- Estados Unidos de|Délar de los Estados Unidos
América de América

Trescientos treinta . . - P
Y Dos mil wveintisiete Ddélares

; ; ; siete Délares con A,
5illa ejecutiva con ; ; con veintidds centavos de
b Seis ochenta y siete centavos Dolar de los Estados Unid
cabecera de Délar de los Estados oL ¢ 408 hstados Unidos

) . de América
Unidos de Dmérica

Doscientos trece Doélares|Dos mil novecientos ochenta

S}lla s con cincuenta y siete|y nueve Dblares con noventa

eJECUtévadcon 11 Catorce centavos de Dolar de los|y ocho centavos de Délar de

zgzgzirg e Estados Unidos de|los Estados Unidos de
América América

Giento sesenta y ecinco mil setecientos setenta |y
isiete Délares gon sesenta y ocha centaves de Dolar de

{las Estados Unidos de Amériga !

II) DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte de los documentos contractuales:

Requerimiento de Contratacion, Documentos de Solicitud, 1la Oferta Técnica vy

Econdmica con toda la documentacidén presentada por “LA CONTRATISTA”, Acuerdo de

Adjudicacidén, prérrogas y adendas si las hubiere, Garantia de Cumplimiento de

Carantia de Buena Calidad de Bienes, Resoluciones Modificativas, y demas
FUENTE DE FINANCIAMIENTO: El

Contrato,

documentacién generada durante el proceso. III)

financiamiento del presente contrato esta amparado con recursocs provenientes del

Fondo General de la nacién del afio dos mil veintitrés, segin consta en Solicitud de

Disponibilidad Presupuestaria suscrita el dia veintisiete de septiembre de dos mil
veintitrés, y Confirmaciédn numero trece emitida por el Departamento de Presupuesto
Institucional, el dia veintisiete de septiembre de dos mil veintitrés. IV) PRECIO Y

FORMA DE PAGO: “EL INSTITUTO”, en cumplimiento de las obligaciones pactadas en el

presente contrato, y conforme a la disponibilidad presupuestaria para el presente

ejercicio fiscal, se ha destinado la




SETECIENTOS SETENTA Y SIETE DOLARES CON SESENTA Y OCHO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, la cual pagara a “LA CONTRATISTA”, mediante el siguiente

proceso: El pago se reallizard contra entrega de los bilenes a suninistrar, va sea en

una sola entrega o mediante entregas parciales, para lo cual deberd presentar al

Administrador del Contrate las facturas correspondientes para realizar los pagos, y

tramitar ante la unidad financiera el Quedan correspondiente, el cual sera pagado a

30 dias; “EL INSTIWUTOY, con base en el articulo cienlo sesenta vy dos, inciso

tercero del Cédigo I'ributario, ha sido nombrade por el Ministerio de Hacienda como

Agente de Relencion del Inpuestoc a la Transferencia de Bienes Mueblies vy a la

Prestacidn de Servicios (IVA}, por el monto del uno por ciento, por lo gue se

efectuara la retencidn respectiva. Este uno por ciento, es un anticipo al pago de

diche impuesto y forma parte integral del trece por ciento del mismo, Yy no se

considera como un porcentaje adicional. V) PLAZO DEL CONTRATO: E1 plazo del
presente contrato serd de OCHENTA Y OCHO DIAS CALENDARIO, contados a partir de la

fecha de suscripeldn de este contrato al Lreinta y uno de diciembre de dos wmil

veintitrés. VI) LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA: “LA CONTRATISTA”, se obliga a
entregar los bienes detallados en la Seccién II de los Documentos de Solicitud y la
Cléusula I, del presente contrato, atendiendo a lo establecido en la Seccion 11

“Calendario de Entrega”, el cual se detalla de la siguiente forma:

Escritorio individual Cuarenta y uno Inmediata
Mampéra .metallca para Diecinueve Inmediata
escriforio
Inmediata
E?ta6lon de trabajo {Otorgandose un plazo
tipe Bench de cuatro Catorce . . :
‘ maximo de quince dias
puestos. habiles para su ensamblaje
en el lugar de enlrega)
Inmediata
E§taC1on de trabajo . {Otorgéndose un plazo
tipo Bench de 6 Siete : .
N maxime de quince dias
puestos. habiles para su ensamblaje
en ei lugar de entrega)
inmediata
Escritorio gerencial " {Otorgandose un plazo
T'res . .
con credenza lateral maximo de quince dias
habiles para su ensamblaje
en el lugar de entrega)
. Tnmediata
Mesa para reuniones . .
rectaggular eon Dos {Otorgéndose un plazo
capacidad para seis . . .
rSOnas maximo de quince dias
perso habiles para su ensamblaje
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en el lugar de entrega)

para reuniones

Mesa
circular de un metro de Seis Inmediata
didmetro. ) )
Inmediata
Mesa ara Sala de ,
; p‘ (Otorgandose un plazo
Reuniones modular Uno e . .
. maximo de quince dias
rectangular T .
habiles para su ensamblaje
. en el lugar de enktrega)
Credenza ara estacién ,
L b Once Inmediata
de café B
Locker uwatro ,
Ok_e_ de euak Cuatro Inmediata
espacios
Sofa individual Cuatro Inmediata
Sofa dos dos plazas Unao Inmediata
S;llon. reclinable Dos Inmediata
eléctrico.
Sofa de dos plazas Uno Inmediata
Inmediata
Mueble de recepcidn U6 (Otorgandose un plazo
individual maximo de guince dias
hébiles para su ensamblaje
en el lugar de entrega)
Inmediata
Mueble tipo recepcidn )
p p_ (Otorgéndaose un plazo
con espacio de tres Uno £ 3 . .
puEstaE 8 tras mnaximo de guince dias
B ’ hédbiles para su ensamblaje
en el lugar de entrega)
Inmediata
Mueble para cocina — (Otorgandose un plazo
compuesto de dos piezas maximo de guince dias
h&dbiles para su ensamblaje
en el lugar de entrega)
Inmediata
Mueble ara cocina .
P (Otorgédndose un plazo
compuesto de tres Uno it . .
S maximo de quince dias
P habiles para su ensamblaje
en el lugar de entrega)
Armarioc con puerta tipo
. 3 P Catorce Inmediata
persiana
Silla de espera Doce Inmediata
Silla de espera Cincuenta vy : ;
; " ’ Inmediata
multiusos apilable dos
. . Ciento treinta .
Silla operativa . Inmediata
y cinco
Silla semi ejecutiva ,
cuatro Inmediata
con respaldo de malla
Silla Gerencial quince ITnmediata
Silla ejecutiva con .
4 : : tres Inmediata
respaldo alto tipo




malla

Silla ejecubiva con .
. ochao Inmediata

respaldo tipo malla

Silla ejecutiva COon , .
I8¢ Sels Inmediata

cabecera

$illa semi  ejeculiva
con respaldo de malla vy
cabecera

Catorce Inmediata

El Mobiliario deberid contar con todas las <¢aracteristicas y especificaciones

técnicas ofertadas [(se podrd recibir articulos de una wmejor calidad que no se

encuentran establecidos en las Especificaciones Técnicas, siempre y cuando sean en

beneficio para el ICJ vy que no constituyan un incremento en el precioc pactado), asi

mismo, se podran realizar pedidos extras o suspensiones de los productos

dependiendo de las necesidades y caracterislticas proplas de la dnstitucidn, vy

conforme a los requerimienteos del Administrador del Contrato. Al momento de la

recepcién serd respensabilidad de la contratista constatar la calidad y estado en

que se entregan los bienes; en caso de existir algin bien daflado, no se recibira,

previo andlisis del Administrador de Contrato. VII) OBLIGACIONES DE “LA

CONTRATISTA” : “LA CONTRATISTAY se cobliga a suministrar el servicio de conformidad a

lo que se establece en la cldusula I de este Contrato, siendo de la calidad

ofertada o en su defecto, de mayores especificaciones de lo originalmente ofertados

a satisfaccién de “EL INSTITUIOY, de conformidad a lo establecido en los Documentos

de Solicitud, ademds se sujeta al page de los impuestos fijacdos de acuerdo con las
leyes vigentes de la Repiblica de El Salvador que fueren aplicables al formalizar

el presente contrato, debiendo estar solvente del pago de impueslLos [iscales cuyos

se anexan al contrato,. VIII) GARANTIAS: Para garantizar el
“ILA CONTRATISTAY

comprobantes
cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente contrato,
se obliga a presentar a “EL INSTITUTC"” las garantias siguientes: a) GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: Y“LA CONTRATISTAY se obliga a presentar a “EL INSTITUTLO”
una GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO, emitida a favor del Institute Crecer

Juntos, la cual serd sin Dbeneficleo de excusiodn, solidario, irrevocable,

incondicional y de realizacidn automatica, emitida por instituciones autorizadas y

sujetas al 4mbito de la Superintendencia del Sistema Financiero, dentro del plazo

de diez dias calendarios posteriores a la entrega del contrato dekidamente

legalizado, equivalente a DIECISEIS MIL QUINIENTOS SETENTA Y SIETE DOLARES CON

SETENTA Y SIRETE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, lo cual

equivale al DIEZ POR CIENTO del monto contractual, y cuya validez sera de CUAIRO

meses a partir de la fecha de suscripcién del contrato ¢ prorroga_si hubiere, No

obstante, en caso de ser necesario el ICJ pedra exigir su ampliacidén hasba que se

verifique la inexistencia de fallas o desperfectos en el suministro de bienes o que
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estas no sean imputables al Contratista. b) GARANTIA DE BUEN FUNCIONAMIENTO Y
CALIDAD DE BIENES: Sera emitida a favor del Instituto Crecer Juntos, la cual sera

sin beneficio de excusién, solidario, irrevocable, incondicional y de realizacién

automatica, emitida por instituciones antorizadas y sujetas al &mbito de la

Superintendencia del Sistema Financiero; dentro del plazo de diez dias héabiles

posteriores a la recepcidén de la totalidad de bienes a entregar, para lo cual el
proveedor debera presentar a favor del ICJ, una Garantia de Buen Funcionamiento y

Calidad de los Bienes la cual serd equivalente al DIEZ POR CIENTO, del valor final

del Contrato y su plazo sera de SESENTA MESES (CINCO ANOS), lo que ocurra primero;
contados a partir de la recepcidn de los bienes esta garantia tiene por finalidad

asegurar que “LA CONTRATISTA” responderd por la calidad de los bienes conforme a lo

establecido en el presente contrato y los demds documentos contractuales, durante

el plazo de vigencia de la misma. Seran aceptadas unicamente Fianzas emitidas por

instituciones autorizadas y sujetas al ambito de la Superintendencia del Sistema

Financiero. IX) ADMINISTRACION DEL CONTRATO: Se ha designado para la administracién

del presente contrato a la |G oo del

Departamento de Administracién de Bienes y Servicios de "EL INSTITUTO"; quien sera
verificard la buena marcha y el

por parte de “LA CONTRATISTA”,

la responsable de la Administracién del contrato,

cumplimiento de 1las obligacicnes contractuales

Asimismo, seran atribuciones del Administrador: a) Verificar el cumplimiento de lo

establecido en el presente Contralo; b) Elaborar oportunamente los informes de

avance de la ejecucién de los contratos e informar de ello a la UCP y a la Unidad

responsable de efectuar los pagos © en su defecto reportar los incumplimientos; e)
a efecto gue se gestione el informe al Titular para iniciar el

de las sanciones a “LA  CONTRATISTAY, por los

Informar a la UCP,

procedimiento de aplicacién

incumplimientos de sus obligaciones; d) Conformar y mantener actualizado el

expediente del seguimiento de la ejecucién del contrato de tal manera que esté

conformado por el conjunto de documentos necesarios que sustenten las acciones

realizadas desde que se emita la orden de inicio hasta la recepcién final; e)

Elaborar y suscribir conjuntamente con “LA CONTRATISTA” las actas de recepcidn

total o parcial de las adquisiciones o contrataciones de los bienes de conformidad

a lo establecido en la Ley de Compras Publicas; f) Remitir a la UCP en un plazo

maximo de Ltres dias habiles posteriores a la recepcidén del suministro de los

en cuyo Contrato no exista incumplimiento, el acta respectiva, a fin de que

bienes,
ésta proceda a devolver a “LA CONTRATISTA” la garantia correspondiente; g)
Gestionar ante la UCP las o6rdenes de cambic o modificaciones a los contratos, una

vez identificada la necesidad; h) Gestionar los reclamos a “LA CONTRATISTAY
relacionados con incumplimientos en el suministro de los bienes, durante el periodo

de vigencia de las garantias e informar a la UCP de los incumplimientos en




no ser atendidos en los Etérminos pactades; asi como informar a la UCP sobre el

vencimiento de las mismas, para que ésta preoceda a su devolucidn en un periodo no

mayor de ocho dias habiles; e 1} Cualquier otra responsabilidad que establezca la

ley de Compras Publicas y el Contrato. X) CBESION: Queda expresamente prohibide a

"LA CONTRATISTA"™ traspasar o ceder, a cualgquier titulo, los derechos y obligaciones

gue emanan del presente conltrato. La trasgresién de esta disposicion daréd lugar a

la caducidad del contrate, procediéndose, ademds, a hacer efectiva la Garantlia de

Cumplimiento de Contrato. XT) SANCIONES: En caso de incumplimiento por parte de “La

CONTRATISTA" de las especificacicones consignadas en el presenle contrato, se somete

a lo preceptuado en los Articulos cienko cincuenta y cince, ciento sesenta, ciento
setenta y cuatro y siguientes de la Ley de Compras Publicas, el incumplimiento o
deficiencia total o parecial, durante el periodo fijado, dara lugar a la lterminacidn

del contrate, asi como el incumplimiento a cualquiera de las clédusulas que amparan

el presente contrato. XII) MODIFICACIONES AL CONTRATO: Durante la vigencia del

contrato “EL INSTITUTO" se reserva el derecho de aumentar o reducir las cantidades

de bienes, originalmente requeridas y contratadas, de conformidad a la

disponibilidad financiera y las necesidades institucionales, sin ninguna variaciodn

en el precio ofertado, amparade por una Resolucién Modificativa. XIIT) PRORRCGGA DEL
CONTRATO: M"EL INSTITUTO", de conformidad a lo establecido en el articulo ciento
cincuenta y nueve de la Ley de Compras Puablicas, podrd acordar la prirreoga del

contrato, mediante acuerdo razonado y antes del vencimiento del plazo pactado, ya

sea éste por un periodo dgual ¢ menor al estipulade, siempre y cuando las

condiciones permanezcan favorables a la Institucién; “LA CONTRATISTA" en tal caso

debera ampliar la garantia de cumplimientoe de contrato. Dicha prérroga deberd ser
gestionada por el administrador del contrato a través de la UCP. XIV) CASO FORTUITO
Y FUERZA MAYOR: De conformidad a los articuleos ciento quince y ciento cincuenta vy
ocho incisc Ffinal de la Ley de Compras Pablicas, “LA CONTRATISTA", podrd solicitar

prorrogas a los plazos de entrega de las obligaciones contractuales, previa

justificacién, siempre y cuande sea dentro del plazo centractual y sean por causas
no imputables al contratista, o a reguerimiento de la institucidn contratante segln

las necesidades, previo aval técnico del administrador de contrato; en wvirtud de

ello la prérroga del plazo para el cumplimiento de obligaciones no dara dereche al

conltratista a reclamar una compensacidn econdémica adicional. En todo caso y aparte

de la facultad de "“EIL INSTITUTO” para otergar tal prérroga, la misma se concedera

por medic de una resclucién firmada por el titular y formara parte del presente

XV) EXTINCION DEI, CONTRATO: podra dar por extinguide el contrato, sin
por incumplimientos de las

contrato.
perjuicio de las responsabilidades contractuales
obligaciones, c¢unando: a) "“LA CONTRATISTA”, no cumpla con la presentacion de la

Garantia de Cumplimiente de Contrato; b) Por mora en el cumplimiento del plazoc; <)
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Exista incumplimiento por parte de “AL CONTRATISTA”, de las obligaciones emanadas

del presente contrato; d) Haya defieciencia debidamente comprobada en la prestaciédn

del servicio, e) Por no brindar la cobertura seqgun la oferta técnica presentada por

la contratista, £) Cuando las multas hubiesen alcanzado el OCHO POR CIENTO del

monto del contrato; g) Por comin acuerdo de ambas partes; h) Por revocacidén; e i)

Si durante la ejecucién del presente contrato se comprobare por las vias legales

correspondientes que "LA CONTRATISTA" ha incumplido con 1lo manifestade en su

declaracion jurada en cuanto a la no utilizacién de trabajo realizado por nifos,

nifas y adolescentes por debajo de la edad minima de admision al empleo y el

cumplimiento con la normativa laboral y de proteccién a la nifiez y adolescencia

especialmente a la que se refiere a la realizacidn de actividades y trabajos

peligrosos serda causal de extincién del contrato por caducidad con base al articulo

ciento sesenta y siete, literal a), de la Ley de Compras Piablicas, para tramitar el
procedimiente respectivo, en caso la resolucidn final gque comprueba el

incumplimiento con lo manifestado en su declaracién jurada, se emitiere por la

autoridad competente vencido el plazo del contrato y finalizadas todas sus

obligaciones, no siendo posible extinguir el mismo, se deberd tramitar el
procedimiento sancionatorio que dispone el articulo ciento ochenta y siete de la Ley

de Compras Publicas, para determinar el cometimiento o no de la conducta tipificada

como causal de inhabilitacién en el articule ciento ochenta, romano V, literal a),
de la Ley de Compras Publicas; si este contrato se extingue por caducidad causado
“LA CONTRATISTA", se hara efectiva la garantia de

indemnizar a “EL INSTITUTO” por los

por el incumplimiento de

cumplimiento de contrato y debera, ademés,

dafios y perjuicios que excedan del importe de dicha garantia; en el caso de

revocacién del contrato, se acordarda por “EL INSTITUTO”, de oficio o a solicitud de
“LA CONTRATISTA". XVI) SOLUCION DE CONFLICTOS: Para efectos del contrato, toda

controversia que surgiere entre “EL INSTITUTO” y “LA CONTRATISTAY, serd sometida:

a) ARREGLO DIRECTO. Se procurardn las diferencias a través de sus representantes vy

delegados especialmente acreditados, dejando constancia escrita en acta de los

puntos controvertidos y de las soluciones en su caso y b) vian JUDICTAL. Después de
arreglo directo sin solucién a algunas diferencias se podra
tedos ellos

haberse intentado el
recurrir a los tribunales competentes de la Republica de El1 Salvador,

mientras el contrato se encuentre vigente, XVII) JURISDICCION Y LEGISLACION

APLICABLE: Para los efeclos jurisdiccionales de eslte contrato nos sometemos a la

legislacidén vigente de la Republica de El1 Salvador, cuya aplicacién se realizara de

conformidad a lo establecido en el articulo cuatro de la Ley de Compras Piblicas.
Asimismo, seflalamos como domicilio especial el de esta ciudad a la competencia de

cuyos tribunales nos sometemos. XIX) NOTIFICACIONES: Todas las notificaciones

referentes a la ejecucién de este contrato seran validas solamente cuando




hechas por escrito a las direcciones establecidas, para cuyos efectos sefialamos
como lugar para recibir netificaciones los siguientes: “EL INSTITUYTO", Urbanizacion

Bosques de Santa FElena, Poligono A, Boulevard Orden de Malta, Antiguo Cuscatlan,

departamento de La Libertad, y “LA CON'l‘RA’l‘IS'l‘A”,_
. .~ susCRITA NOTARIO, DOY FE: Que las firmas son

AUTENTICAS por haber sido puestas de su pufio y letra a mi presencia por los
comparecientes, quienes reconocieron expresamente todas las obligaciones que dicho
contrato contiene. Asi se expresaron los comparecientes, a guienes expliqué los
efectos legales de esta Acla Notarial gue consta de seis folios atiles. Y leido que
les hube todo lo escrito, integramente, en un sélo acto sin interrupciones,

manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y firmamos. DOY FE. —

JOSE ANDRES GFAMMATTET FERNANDEZ
“EL INSTITUTO" “LA CONTRATISTAY
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